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L’Inc. Tu as bien choisi... L’extréme difformité ne doit
s’échanger que contre 'extréme beauté, §’il est yrai, comme
_ ledit un proverbe des hommes, que les extrémes se touchent.
Arx. Allons, dépéche-toi : je suis impatient

L’Inc. Comme une jeune beauté devant son miroir. Eile

et loi, vous voyez, au lieu de ce qui est, ce que vous voudriez
qui fit.

Arn. Devrai-je attendre?

L’Ic. Non, ce serait dommage. Mais d’abord, un mot ou
deux... Sa stature a douze coudées, Voudrais-tu t'élever si
fort au-descus de la taille de notre époque, et devenir un
Titan, ou, pour parler canoniquement, voudrais-lu devenir
un fils d’Anak?

Arx. Pourquoi non? .

L’Inc. Ambilion glorieuse ! j’aime & te voir surtout dans
les nains! Un mortel de taille philistine aurait échangé sa
stature de Goliath eonire celle d'un petit David; mais toi,
mon petit nabot, tu aspires & la taille plus qua I'héroisme.
Si tel est ton désir, il sera satisfait, Cependant, crois-moi,
en Uéloignant un peu moins des proportions de 'humanité
acluelle, tu la domineras plus facilement : car, tel que tu
es maintenant, tu verrais tous les hommes te courir sus,
comme pour chasser un nouveau Mammoth ; et, d’autre
part, leurs maudits engins, leurs couleuvrines, et celera,

‘ pénélreraient a travers Parmure de notre ami Achille avee
plus de facilité que la fleche de P'adullére Paris ne perca
son talon, que Thétis avait oublié de bapliser dans le Siyx,

Azrn. Fais alors ce que tu jugeras convenable,

I’Inc. Tu seras aussi beau que V'objet que tu vois, aussi
fort qu’il Pétait, et... 3

Arn. Je ne demande pas & éire vaillant, car la Difformiié
est naturellement pleine d’audace®. Il est dans sou essence
de chercher & se mellre an niveau des autres hommes, et
méme & les surpasser par énergie de Pame et du ceeur. Il
y a dans tous ses mouvements un aiguillon qui I'excite a
obtenir ce qui est refusé a d’auires, dans les objels de con-
currence universelle, pour compenser la parcimonie de la
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Nature maratre. Elle recherche, par d’intrépides exploits,
Jes sourires de la Fortune; et souvent, comme Timour le
Tarlare boiteux, elle les obtient.

L’Inc. Bien parlé! EL sans doute tu resleras ce que tu
es. Je puis congédier celte ombre, destinée 2 servir de moule
a Penveloppe deé chair dont jallais revélic cette dme hardie
qui 0'en a pas besoin pour accomplir de grandes choses.

Ary. Si aucune puissance ne m’avait offerl la possibilité
d’un changement, mon ame aurait fait de son mieux pour
se frayer un chemin sous le poids fatigant, funeste et dé-
courageant de la difformilé qui pése sur mon CeEUT, ainsi
que sur mes épaules, comme une montagne, et qui me rend
hideux ou haissable aux yeux des hommes plus heureux.
C’est avee un soupir, non d’amour, mais de désespoir, que
Jaurais regardé ce sexe dont la beauté est le type de tout
¢e que 1ous connaissons ou révons de plus beau par dela ce
monde qu’il embellit; el avec un ceur plein d’amour, je
Daurais pas cherché a plaire a ce qui ne pouvail me payer
de retour, & cause de celte enveloppe hideuse qui me con-
damne 2 Pisolement. Jaurais pu tout supporter si ma mére
ne m’avait pas repoussé loin d’elle. L’onrs léche ses nour-
rissons, et finit par leur donner une sorte de forme; — ma
mere a va que la mienne élait sans remede. Si, comme un
Spartiate, elle m’avait exposé avant que je connusse la partie
passionnée de la vie, jaurais é1é confondu avec le sol de la
vallée, — plus heureux de n’éire rien que d’élre ce que je
suis. Mais, méme en mon élat actuel, le plus laid, le plus vil
et le dernier des hommes, avec du courage el de la persévé-
rance, peut-étre serais-je devenu quelque chose; — ¢'est ce
qui est arrivé & des héros jetés dans le méme moule que 1moi.
Tout & I'heure tu m’as vu maitre de ma propre vie, et prét

"3 en faire le sacrifice; celui qui est maitre de savie estle

maitre de quicongue craint de mourir.
L’Inc. Choisis enire ce que tu as €6 el ce que in veux élre.
Arx. Vai choisi. Tu as ouvert une perspective plus brillante
# mes yeux et plus douce a mon Ceur. Tel que je suis main-
tenant, je puis élre crainl, admiré, respecté, aimé, excepté
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de ceux dont je voudrais I'étre, et qui tiennent 3 moi de plus
pres. Comme Lu m’as permis de choisir une forme, je prends
celle qui est maintenant sous nos yeux. Dépéche! dépéche!

L’Inc. Et moi, quelle forme prendrai-je?

ArN. Sans doute que celui qui dispose & son gré de toutes
les formes prendra la plus belle de toules, une forme supé-
rieure méme & ce qu'élait ce fils de Pélée qui est devant nous.
11 pourrail prendre celie du prince qui le tua, celle de Paris,
ou — s’élevant plus haut encore, — il peut revétir la beauté
du dieu des poéles, beauté qui & elle scule est une poésie.

L’Inc. Je me conlenterai de moins que cela; car, moi,
jaime la variété.

Arn, Ton aspect est sombre, mais non dépourvu de grace.

L’ixc. Si je voulais, je serais plus blane, mais j’ai un pen-
chant pour le noir; — c’est une couleur si franche! avee
elle on n'est exposé ni & rougir de honte, nia palir de crainte;

mais je l'ai porlée assez longtemps, ef maintenant je vais

prendre {a forme.
Ary. La mienne?

L'Inc. Oui, tu feras un échange avec le fils de Thétls et
moi avec le fils de Berthe, la progéniture de ta mere. Cha-
cun son goit; tu as le tien, — j’ai le mien.

Arn. Hate-toi! hate-toi!

L’Inc. Sur-le-champ.,

(’Inconnu prend de la terre, la pétrit sur le gazon, puis s’adresse au-

fantdme d’Achille.)

« Belle ombre du fils de Thélis! qui dort sous le gazon qui
« couvre Troie, avee de la terre rouge, je fais une créature
« & ton image, comme &t 'étre qui créa Adam, et dont j'i-
« mite I'action°. Argile, anime-toi; que ces joues se colorent
« du vermillon de la rose, alors qu’entr’ouvrant son houlon
« elle revét ses premieres couleurs! Violelles que je cueille,
« transformez-vous en ses yeux! et toi, onde o le soleil ré-
« fléchit sa lumiére, change-toi en sang; que ces tiges d’hya-
« cinthe deuennent sa longue chevelure, et.qu’elle flotte sur
« son front comme elle se balangait dans Pair! Formons son
« eeur avee le granit que je détache de ce rocher, mais que
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« sa voix ressemble au gazouillement des oiseaux qui chan-
« tent sur ce chéne! Composons sa chair de l'argile la plus
« pure qui nourrissait les racines du lis, et quabreuvail la

« plus douce rosée! Que ses membres soient les plus agiles

« qui aient Jamals été formés, et son aspect le plus beau

« qu'on puisse voir sur la terre! Eléments qui m’entourez,

« mélez-vous, animez-yous; connaissez-moi, entendez-moi

« et jaillissez A ma parole! Rayons du soleil, échauffez cette

« animation terrestre! C’est fini, il a pris son rang dans la

« création. »

(Arnold tombe inanimé; son &me passe dans la forme d'Achille, qui se
léve; le fantome a disparu peu & peu & mesure que le corps auquel il g
servi de modéle a éié composé.)

Arx. (sous sa forme nouvelle). J'aime et je serai aimé! O
vie! a lafin je te sens! Esprit glorieux!

L’Inc. Arréle! que ferons-nous de l'enveloppe que tu as
quittée, de cette masse informe, de ce corps hideux dans le-
quel tu étais tout a I'heure?

Arx. Que m’importe? que les loups et les vautours s'en
accommodent si cela leur convient.

L’Inc. Sils s’en emparent, s'ils ne s'en loignent pas avec
effroi, tu pourras dire que la paix régne et que les.champs
ne leur offrent pas une meilleure proie.

Arx. Laissons la ce cadavre; peu 1mporle ‘ce qu 'il de-
viendra.

L’Inc. Cela n’est pas poli, c’est méme ingrai. Quel qu il
soil, ce corps a logé ton ame un certain temps.

ArN, Oui, clest un fumier qui recélait une perle mainte-
nant enchassée dans Por comme doivent I'éire les joyaux.

1’Inc. Mais si je Uai donné une nouvelle forme, ce doit

&ire en vertu d’un échange loyal et non d’un larcin; car
ceux qui créent des hommes sans Paide dela femme ont de-
puis longtemps pris patente el n ’aiment pas du touf'les con-
trefacteurs. Le diable a le droit de prendre les hommes,
mais non de les faire, — quoiqu’il recueille le bénéfice de
la fabrication premicre. — Il faut donc trouver quelqu'un
qui revéte la forme que tu as quittée,
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ArN. Qui voudrait y consentir?

L’Inc. Je ne sais trop, ¢’est pourquoi je me chargerai moj-
méme de ce soin.

Arn, Toi? :

L’Inc. Je te I’avais dit avant que tu habitasses ton palaig
actuel de beauté. i

ArN. C’est yrai, J'ai tout oublié dans le transport de joig

que m’a causé cette immortelle transformation. .
L'Inc. Dans quelques minutes je serai ce que {u étais, et
tu me verrasftoujours auprés de foi, comme ton ombre,
ArN. Je voudrais qu’on m’épargnal ce désagrément.
L’!Nc. Cela n’est pas possible. Eh quo1! déja ce que tues
aurait peur de voir ce que lu étais?
Arn. Fais ce qu'il te plaira.
L’Inc. (S'adressant au corps d’Arnold étendu @ terre),

« Argile qui n’es pas morle, mais o il 0’y a pas d’Ame, .

« f;ur)ique aucun homme ne voulit te choisir, néanmoins un
« lmm_ortel daigne taccepter. Tu es argile, et aux yeux d’un
« C:‘ipl‘ll toule argile est égale. Feu sans lequel rien ne peut
vivre! feu dans lequel rien ne peut vivre, hormis la fabu-
leuse Salamandre, ou ces ames immortelles errantes et
ql{i bralent dans des flammes inextinguibles, suppliant ce-
lui qui ne pardonne pas, et implorant avec des hurlements
une seule goulte d’eau; feu! seul élément dans lequel ni
poisson , _ni quadrupede, ni oiseau, ni replile, si ce n’est
le ver qui ne meurt pas, ne peuvent conserver un moment
leur forme; toi qui les absorbes tous, toi qui es pour
Phomme une sauvegarde et un danger; fen! premier né
de la Créalion, et fils menacant de la Destruction quand

le ciel en aura fini avec le monde; feu! aide-moi A rappe- -

ler la vie dans ce corps roide et glacé qui est Ia gisant!
sa résurrection dépend de moi et de toi! Une légére élin-
celle de flamme, et il redeviendra ce qu’il était; mais
j'oceuperai la place de son ame! » it

(Un feu follet voltige dans le bois et vient se poser sur le front da
corps; Vinconnu disparait; le corps se léve,)

Arn, (sous sa nouvelle forme). Oh! horrible!
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1’InC. (sous la forme primitive d’Arnold). Quoi! tu
trembles ?

Arn. Non; — je frissonne seulement. Ol est allée la
forme dont tu étais revétu tout a 'heure?

I’Inc. Dans le monde des ombres. Mais parcourons celui-
¢i. On veux-tu aller ?

Arx. Faut-il que tu m’accompagnes?

I’Isc. Pourquoi non? Des gens qui valent mieux que toi
fréquentent plus mauvaise compagnie.

Arx. Qui valent mieux que moé?

L’Inc. Oh! je vois que ta nouvelle forme t’a rendu fier :
j’en suis bien aise. Te voila anssi devenu ingral! Tant mienx,
tu fais des progres; — deux transformations en un instant!
te voila déjh vieilli dans les voies du monde. Mais souffre-
moi; tu verras d’ailleurs que je te serai ulile dans ton péle-
rinage. Mais, voyons, décide ol tu veux qué nous allions.

ArN. O le monde est le plus peuplé, afin que je puisse
VOir Ses (Buvres.

I7Inc. Clest-a-dire 1a o regne Pactivité de la guerre et de
la femme. Voyons! I'Espagne, — I'ltalie, — le nouveau
monde atlantique, — PAfrique avec ses Maures! En vérité,
il y a peu de choix a faire : les hommes sont, comme & I'or-
dinaire, acharnés les uns contre les autres.

Arn. JVai entendu dire de grandes choses de Rome.

L'Ic. (Pest un execellent choix. — Il serait difficile de
trouver mieux depuis que Sodome a cessé d’exister; et puis
on peut s’y donner carridre ; car au moment oll nous par-
lons, le Franc, le Hun, la race ibérique des vieux Van-

dales, prennent leurs ébats sur les féconds rivages du jardin
du monde.

Arx, Comment nous y rendrons-nous ?

1/Ixc. Comme des chevaliers vaillanls, sur de bons cour-
siers. — Hola ! mes chevaux ! —1l 'y en eut jamais de meil-
leurs depuis que Phaéton fut précipité dans I’Eridan.— Hola?

nos pages!
Deux pages arrivent avec quatre chevaux noirs.

Arn. Voila de magnifiques chevauz.
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LIxc. Et d’'une noble race. Trouve-moi leurs pareils en
Barbarie ou en Arabie!

Anvy. Les nuages de vapeur qui s'échappent de leurs fiers
naseaux embrasent air, et des étincelles de flammes, pa-
reilles & des moucherons phosphoriques, tourbillonnent au-
tour de leur criniére, comme ces vulgaires insectes qui vol-
ligent vers le soir autour des vulgaires coursiers.

L’Inc. Montez, Monseigneur; eux et moi, nous sommes

vos servileurs.

Arx. Et ces pages aux yeux Noirs, comment les nommez-
vous?

L'Inc. Clest toi qui les bapliseras.

AgN. Quoi! avec de Peau bénite?

L’In¢. Pourquoi pas? les plus grands pécheurs font les'

meilleurs saints.

Arx. Ces pages sont vraiment beaux, et ne sauraient étre
des démons.

I’Ixc. Clest vrai; le diable est toujours laid, et ce qui est
beau nest jamais diable.

Arx. Celui qui porte lecor doré, et qui a le visage si ver-
meil, je 'appelle Huon; caril ressemble & I'aimable enfant
de ce nom, perdu dans la forét, et qu'on n'a plus retrouvé;
quant a T'autre, dont 'air est plus sombre et plus pensif,
qui ne sourif pas, mais qui est sérieux et calme comme la
nuil, je appellerai Memnon, d’aprds ce roi d’Ethiopie dont
la slatue fail de la musique une fois par jour, Et toi?

17Inc. Tai dix mille noms et deux fois aulant d’atlrihu.ts;
mais comme je porte une figure humaine, je prendrai un
nom humain,

Ary. Plus humain que ta forme, quoiqu’elle ait élé la
mienne.

L’Inc. Appelle-moi done Gésar.

Arx. Mais ¢’est un nom impérial, qui a été porté par les
maitres du monde.

LInc. Clest pour cela qu’il convient au diable déguisé,
— puisque tu me prends pour le diable, & moins que
ne veuilles me croire pape.
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Arx. Eh bien, soit! va pour César! Pour moi, je continue-
rai 3 m’appeler tout simplement Arnold.

Cs. Nous y ajoulerons un titre: « comte Arnold; » ¢’estun
nom qui sonne bien et fera beaucoup d’effet sur un billet doux.
Arx. Ou dans un ordredu jour, la veille d’une balaille.

Cis. (chante). A cheval! a cheval! Mon coursier noir
frappe du pied la terre, et aspire Pair dans ses naseaux ! Il
n’est pas de coursier arabe qui connaisse mieux son cava-
lier; il gravira la colline sans se fatiguer; plus elle sera
haute, plus il ira vite. Dans les marais il ne ralenlira point
le pas; dans la plaine on ne pourra pas Talteindre; dans les
ondes il n’enfoncera pas; sur les bords des ruisseavx il ne
s'arrétera pas pour boire; on ne le verra point haletant dans
la course, ni affaibli au combat; sur les cailloux il ne bron-
chera point; le temps ni la faligue ne pourront ’abattres il
ne deviendra pas poussif dans Pélable; mais, sans aulres
ailes que ses pieds, il volera comme le griffon. Ne sera-ce
pas un voyage délicieux? Vive la joie! jamais nos coursiers
noirs ne feront de faux pas! des Alpes au Caucase courons,
ou plutdt volons! Ces montagnes disparaitront derriére nous
en un clin d’eeil. (lis montent a cheval et disparaissent.)

SCENE II.
Un camp sous les murs de Rome.
ARNOLD et CESAR.

Ces. Tu es arrivé a bon port.

Ar. Oui, en passant sur des cadavres; mes yeux sont
pleins de sang.

Cis. Essuie-les, et vois-y clair. Diantre! sais-fu que.iues
un conquérant? Te voila le chevalier favori et 1e frére d’arines
du hrave Bourbon, ci-devant connétable de France, ala
veille de devenir le mailre de Rome qui fut le maitre de la
terre sous ses empereurs, €t qui, empire hermaphrodite,
changeant de sexe sans changer de sceplre, est avjourd’hui
la maitresse de I'ancien monde. '

Arx. Comment, Pancien monde? y en a-t-il un nouveau?

Cis. Pour vous autres hommes. Vous connaitrez bient0t
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